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Javier Mariscal: Toyo Ito: : Frank Lloyd Wright:

Retrospectiva en Londres Nos abre su vida personal  gING# = Casa Robie, 100 aniversario
Retrospective in London / Opens his personal life ' g Robie House, 100th anniversary

Redeﬁmng the traditional theater 3

lrm |
El teatro Wyly se A1 & YN A
inaugura en Dallas FOLLIES
A diferencia de un tipico teatro, la
nueva sede deel Ce‘:lt?ﬁ T‘;at:'a? de ‘ BARCELONA
Dallas de OMA y REX se transforma Un dia con Carlos Ferrater

en una gran torre flotante con una A day with Carlos Ferrater pug.:
variedad infinita de configuraciones e

del escenario, y libera el perimetro
de la cAmara esecénica para permitir
que la fantasia y la realidad se mez-
clen donde y cuando se desee.

Wyly Theatre
Opens in Dallas

Unlike a typical theatre the new
home of the Dallas Theater Center by
OMA and REX is thereby transfor-
med into one large fly tower that pro-
vides an infinite variety of stage
configurations, and liberates the per-
formance chamber's perimeter to

«allow fantasy and reality to mix when
and where desired. ;
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Torme Hercules / Roland Halbe

T I O,

Dee and Charles Wyly Theater - OMA-REX / Tim Hursloy

| Las nuevas
~ sillas de Vitra

The new chairs
from Vitra .....

10 artistas personalizan 10 sillas Panton
| de Vitra para una subasta en Madrid.

10 artists personalize 10 Panton chairs
from Vitra for an auction in Madrid.

BILBAO

Suplemento de CIUDADES
Aveﬁlda de Bruselas, 15 : CITIES Supplement : Presenta °la i g
28108 - Alcobendas il\fla(ir-;r_i-e : ' Te sorprenderas con la nueva arqui- You will be stunned by the new ar- lata del Slglo XXI page 19
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Gabriel Allende:

La eficacia hace la belleza ‘
The efficiency makes the beauty =

La ciudad, expresion maxima de la crea-
cion humana - y el paisaje como vision
adjetiva del territorio en el que se ubica -

J.i.'l .‘-|1:I!|II\,'-I'II-.IliZI'.'!|'||'r' |:J'-- '.!]n':',‘"-_'“_‘i I"‘l”‘(","!-

das de una incesante produccion de ar-
quitecturas y planificacion territorial
descrita tan solo en términos de espectai-
culo de consumo, ajeno en la mayor parte
de los casos a las necesidades reales del
hombre v la construceion de su identidad

= Avenida de Bruselas, 15
28108 - Alcobendas (Madrid)
T.91 556 02 28

VWWW.idl.es

Debemos reflexionar sobr

We must think carefully about

territorial. Madrid, construida en gran
medida, v en cualquier caso ordenada en
su totalidad merced al Plan General de
Ordenacion vigente (al decidir ocupar su
territorio municipal hasta su limite ma-
ximo), encuentra en los instrumentos de
renovacion urbana integral su gran
oportunidad para erear una alternativa
a lo existente tanto en su nuicleo central
como en la periferia tradicional.

GRUPO DONATO LASA

Bjarke Ingels:

La experimentacion del espacio
The experimentation of space

José Antonio Corrales:

Etica y modernidad
Ethics and modernity

MADRID...

un

e las propuestas urbanas

e urban proposals

The city as the highest expression of
human ¢reation - and landscape as
an adjacent secondary vision of the
".'.".E‘.{Ii'l'\ where it settles down - has
been an object of a limitless produc-
tion of architecture and urban de-
sign in the last only
deseribed in terms of consumism and
spectacle, isolated from the real
human need in most cases, and of

decades,
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the human importance of building
our territorial identity. Madrid,
mainly designed and built under the
rules the actual Master Urban Plan
dictates (deciding to make use of the
municipal territory to the limit),
finds the way to create an alterna-
tive to the existing, renewing the
historic city and the tradicional peri-
pheria.
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Homenaje a todos mis comparieros
Honour all my school mates ...

PECSA cumple 70 afios en 2011
PECSA turns 70 in 2011

La constructora une a su experiencia
y capacidad demostradas, una hol-
gada situacion financiera que les res-
guarda en estos dificiles momentos,
Recientemente se creo la FUNDA-
CION PECSA.

The construction firm adds a comfo

table financial position to its expe-
rience and proven ability.
safeguard against these difficult times.

Recently PECSA FOUNDATION has

been ereated,

Una biblioteca de ideas
A library of ideas

LUIS DIAZ MAURINO

& LUIS URCULO

Un pequeno edificio, hermeético, de
madera esconderi, al final del pabe-
ll6n 9 en Construtec.
A fmall hermethie wood building will
be hiding a library of ideas at he end
of the 9th Pavillion in Construte:
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BLUE GLASS BAR

Un espacio de luz y vidrio
A space of light and glass ,
LUCAS GALAN LUBASCHER

En el Palacio de Altamira encontramos
este espacio oculto y magico dentro de
una roca: una geoda,

Inside the Altamira Palace we find mag

world hidden inside a rock:

Paloma Sobrini
DECANO COAM

“Somos capaces de generar
confianza y seguridad”

“We are able to generate
trust and safety”
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